MANTENIMIENTO

eLleve su herramienta eléctrica a servicio con un
técnico calificado que use Unicamente piezas de
reemplazo idénticas. Esto asegurara que la seguridad
de la herramienta eléctrica se mantenga,

*Nunca dé servicio a baterias dafadas. Unicamente el
fabricante o proveedores de servicio autorizados deben
dar servicio a las baterias.

REGLAS ESPECIFICAS DE
SEGURIDAD PARA SAWZALL™

*Sostenga la herramienta eléctrica de las
superficies de sujecién aisladas al llevar a cabo
una operacion en la que el accesorio de corte
pueda hacer contacto con cableado oculto. El
contacto del accesorio de corte con un cable que
conduzca electricidad puede hacer que las partes
metalicas de la herramienta se electrifiquen y podria
ocasionar una descarga eléctrica al operador.

«Utilice prensas de banco u otra forma practica de su-
jetar y soportar la pieza de trabajo a una plataforma
estable. Sostener el trabajo en las manos o apoyado
contra el cuerpo ocasiona inestabilidad y puede generar

pérdida de control.

o Para reducir el riesgo de le-
AADVERTENCIA siones en aplicaciones que
producen una cantidad considerable de polvo, use
una solucion de extraccion de polvo que cumpla
con OSHA de acuerdo con las instrucciones de
operacion de la solucion.

*Valgase siempre de su sentido comun y sea cui-
dadoso cuando utilice herramientas. No es posible
anticipar todas las situaciones que podrian tener un
desenlace peligroso. No utilice esta herramienta si no
entiende estas instrucciones de uso o si considera que el
trabajo a realizar supera sus capacidades, comuniquese
con Milwaukee Tool o con un profesional capacitado
para recibir capacitacion o informacién adicional.

*Conserve las etiquetas y las placas nominales.
Contienen informacién importante. Si son ilegibles o
no estan presentes, comuniquese con un centro de
servicio MILWAUKEE para obtener un reemplazo gratuito.

o Algunos polvos generados por
AADVERTENCIA el lijado eléctrico, aserrado, pu-
lido, taladrado y otras actividades de construccion
contienen quimicos identificados como causantes de
cancer, defectos congénitos u otros dafios reproductivos.
Algunos ejemplos de estos quimicos son:

*plomo de pintura basada en plomo

«dioxido de silicio de los ladrillos y el cemento y otros
productos de albafiileria y

sarsénico y cromo de madera con tratamiento quimico.
Su riesgo por estas exposiciones varia, dependiendo de
la frecuencia con que realice este tipo de trabajo. Para
reducir su exposicion a estos quimicos: trabaje en un area
bien ventilada y trabaje con equipo de seguridad apro-
bado, como mascarillas protectoras contra polvo espe-
cialmente disefiadas para filtrar particulas microscépicas.
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ESPECIFICACIONES

VOIS ..o 18 CD
Tipo de bateria ........c.ccevveiiiiiiiiicee M18™
Tipo de cargador ............ccoooviiiiieiiiieee M18™

Temperatura ambiente recomendada

para operar -18°C a 50°C (0°F a 125°F)
Cortes por MiNULO .......c..eeeviieeiiiieeeiiieene 0-3000
Largo de carrera 29 mm (1-1/8")

DESCRIPCION FUNCIONAL

. Quik-Lok™

seguro de la segueta
LED

. Palanca de liberacion del 8. Empufiadura
portaseguetas Quik-Lok™ 9. Palanca de liber-

7. Gatillo

po

5. Forro aislante acion de la zapata
6. Interruptor de bloqueo 10.Gancho para viga
del gatillo (no se muestra)

ENSAMBLAJE

AADVERTENCIA Recargue la bateria s6lo con

el cargador especificado
para ella. Para instrucciones especificas sobre
coémo cargar, lea el manual del operador sumin-
istrado con su cargador y la bateria.

Como se inserta/quita la bateria en la
herramienta
Para retirar la bateria, presione los botones de
liberacién y jale de la bateria para sacarla de la

herramienta.

Para reducir el riesgo de le-
AADVERTENCIA siones, extraiga siempre la
bateria antes de acoplar o desacoplar accesorios.
Para introducir la bateria, deslicela en el cuerpo de
la herramienta. Asegurese de que quede bien firme

en su posicion.

Utilice unicamente acceso-
AADVERTENCIA rios especificamente reco-
mendados para esta herramienta. El uso de ac-
cesorios no recomendados podria resultar
peligroso.

Seleccion de la segueta

La abrazadera para segueta Quik-Lok® se adapta a
seguetas universales Sawzall® con espiga de 13 mm
(1/2"). Para un mejor rendimiento, utilice seguetas
Super Sawzall® de MILWAUKEE de alto desempefio.
Cuando seleccione una segueta, elija el tipo y largo
adecuados. Se dispone de diversos tipos de seguetas
para una amplia variedad de aplicaciones: cortes en
metal, madera, madera con clavos embutidos, calado,
desbastado y contorno.

También hay seguetas de muchos largos. Seleccione
un largo que sea suficiente para que durante su car-
rera la segueta se extienda mas alla de la zapata y
del material a cortar. No use seguetas con un largo
menor a 102 mm (4") ya que no llegaran a cortar
mas alla de la zapata.



